
Wykończenia przyścienne

Połączenia pomiędzy sufitem a 
ścianami lub innymi powierzchniami 
pionowymi
Listwa wykończeniowa powinna być przy-

mocowana do pionowych powierzchni na 

zalecanym poziomie za pomocą odpowiednich 

zamocowań rozmieszczonych co maksimum

450 mm. Należy się upewnić, czy sąsiadujące 

listwy przyścienne ściśle do siebie przylegają, 

a także czy listwa nie jest skręcona i utrzymuje 

poziom. Dla najlepszego efektu estetycznego

należy użyć możliwie najdłuższych listew. 

Minimalna zalecana długość listwy wynosi 

300 mm.

Połączenia pomiędzy sufitem a łuko-
watymi powierzchniami pionowymi

Użycie fabrycznie uformowanej wygiętej listwy 

przyściennej jest najbardziej właściwą metodą. 

Należy ją zamontować zgodnie z opisem z 

poprzedniego punktu.

Narożniki
Listwy przyścienne powinny być przycięte 

(zwykle pod kątem 45°) oraz ściśle dopasowa-

ne na wszystkich połączeniach narożnych. 

Połączenia na wewnętrznych narożnikach przy 

użyciu metalowych listew mogą się nakładać, 

jeżeli nie istnieją inne specyficzne zalecenia.

Konstrukcja nośna

Unless specified otherwise, the ceiling should 

be set out symmetrically so that the ceiling 

tiles are the same size on parallel sides. The 

perimeter tiles should be minimum 200 mm 

wide. Hangers should be securely fastened to 

the sofit at 1200 mm centres.

System XL

The main runners should be positioned at 

1800 mm centres and levelled at the appro-

priate ceiling height. Main runner joints 

should be staggered and there should be a 

hanger positioned within 150 mm of the fire 

expansion point and within 450 mm of the 

ene fo the main runner where it terminates 

at a perimeter. Additional hangers may be 

necessary to support the weight of ceiling ser-

vices. When using direct hangers, a fixing nail 

should be used to lock the hanger on to the 

bulb of the main runner.

System T24

The main runners should be positioned at 

1200 mm centres.

For both grid systems to be correctly 

installed,the diagonals in tile sections should 

be equally long.

Moduł 600 x 600 mm

Fit 1800 mm cross tees between the main

runners at 600 mm centres, intersect with

600 mm cross tees at 600 mm centres parallel

to the main runner.

Moduł 1200 x 600 mm

Fit main runners at 1200 mm centres. Fit 1200 

mm cross tees between the main runners at 

600 mm centres. Hangers at 1200 mm centers.

Moduł 900 x 900 mm

Fit 1800 mm cross tees between the main

runners at 900 mm centres, intersect with

900 mm cross tees at 1800 mm centres

parallel to the main runner.

Montaż płyt

Zalecane jest używanie rękawiczek podczas 

montażu płyt. Płyty Rockfon są łatwe do cięcia 

za pomocą ostrego noża. Widoczne płaszczy-

zny przecięcia należy pomalować farbami do 

malowania krawędzi.

Odporność na korozję

System montażu M gwarantuje długą żywot-

ność sufitu. Jednakże jest on również dostępny 

w specjalnej wersji, o podwyższonej odporno-

ści na korozję, zalecanej do stosowania 

w wilgotnym środowisku, np. nad basenami.

Akcesoria

Klipsy mocuj¹ce

Rozmaite typy klipsów mocujących, 

przytrzymujących płyty i zabezpieczających je 

przed przemieszczaniem się, odpowiednich do 

zastosowania z poszczególnymi produktami

Rockfon mogą być użyte w tym systemie 

montażu.

Stosowanie klipsów mocujących zalecane jest

w małych pomieszczeniach, halach 

wejściowych, klatkach schodowych oraz 

miejscach narażonych na różnice ciśnienia 

powietrza pomiędzy pomieszczeniem a 

przestrzenią instalacyjną ponad sufitem pod-

wieszonym. Montaż klipsów jest również 

zalecany w pomieszczeniach, gdzie do 

mycia płyt używa się wody pod ciśnieniem. 

Najczęściej stosuje się dwa klipsy na krawędzi 

płyty dł. 600 mm i trzy na krawędzi dł. 1200 

mm.

  

Zawiesia

Regulowane zawiesia z drutu, powinny być 

mocowane do otworów w profilach nośnych.

Regulowane zawiesia z drutu powinny być 

jednakowo zorientowane i przymocowane

do profili nośnych tak, aby ich niższe końce 

były umieszczone w tym samym kierunku.

Mocowanie do stropu

Elementy (śruby, wkręty, kołki) służące moco-

waniu wieszaków do stropu są dostępne

u specjalistycznych dostawców. Należy zawsze 

stosować dostosowany do konstrukcji stropu 

typ mocowania oraz upewnić się, że posiada 

on wystarczającą wytrzymałość na wyrywanie.

Montaż instalacji
System montażu

M
W Systemie M wypełnionym płytami Rockfon 

można łatwo montować rozmaite typy insta-

lacji i akcesoriów, w tym również oprawy 

oświetleniowe.

Nie wolno punktowo opierać żadnych insta-

lacji na spodniej powierzchni płyt. Ciężar 

instalacji powinien być równomiernie rozłożo-

ny na powierzchni płyty lub przeniesiony na 

konstrukcję za pomocą odpowiednich ramion 

podtrzymujących lub sztywnej płytki (wyko-

nanej zwykle ze sklejki lub lekkiego metalu). 

Alternatywą jest niezależne podwieszenie ele-

mentu instalacyjnego bezpośrednio do stropu.

 

See www.rockfon.com for further information.

Integrated service installations may require 

additional support, depending on the unit 

weight, tile module size and the object’s

position in the grid system. Rockfon Technical

Support can always be contacted for advice.

The yoke/patress should be the same length 

as the back of the Rockfon tile measured in 

the support direction and be minimum

2 x 125 mm wider than the hole required for 

the service installation. This applies to

integrated service installations with diameters 

up to 340 mm.

Tile size 600 x 600 x 20 mm and

1200 x 600 x 20 mm

Diameters of more than 340 mm – the yoke 

should fill the entire back of the Rockfon tile.

Total weight of tile, patress and service item 

should not exeed 6 kg.

Tile size 900 x 900 x 25 mm

Diameters of more than 340 mm – the yoke 

should fill the entire back of the Rockfon tile.

Total weight of tile, patress and service item 

should not exeed 6 kg.

The service item should be independently

supported or additional hangers should be 

placed on the grid components around the 

service item.

Wskazówki dotyczące montażu
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L ACTIVATE 
YOUR CEILING
Rockfon® produkuje i udoskonala 
systemy sufitowe, które aktywnie 
rozwiązują wiele problemów zna-
nych nam w nowoczesnych budyn-
kach i występujących 
w pracach renowacyjnych.

Produkty Rockfon są znane  
z designu, estetyki, bardzo łatwej 
instalacji jak również z właściwości 
niepalnych i pochłaniania dźwięku.

Zapewnia to naszym produktom 
najwyższą jakość, ekonomiczność 
i dopasowanie do dzisiejszych 
trendów i nowoczesnych rozwiązań 
w budownictwie.

Szeroki wachlarz rozwiązań 
sufitowych Rockfon gwarantuje 
naszym klientom ciągłą możliwość 
aktywnych zmian i ulepszeń dla 
podwyższenia standardu i stworzenia 
optymalnej atmosfery w pomieszcze-
niach – a tym samym zwiększenia 
wartości budynków.

Dlatego mówimy: 
„ACTIVATE YOUR CEILING”.

Rockfon Sp. z o.o.
ul. Postępu 1
02-676 Warszawa
Tel.: (022) 843 38 10
Fax: (022) 843 06 68
www.rockfon.com.pl
info@rockfon.com.pl

MADE IN POLAND

Firma Rockfon® z własną fabryką 
w Cigacicach jest jedynym w Polsce 
producentem sufitów podwiesza-
nych opartych na płytach z wełny 
skalnej.
Łączy się to z wieloma korzyściami 
dla naszych klientów:
• lokalna produkcja zapewnia 
 szybką i pewną dostawę.
• bliski kontakt z polskim rynkiem  
 oznacza możliwość szybkich zmian  
 i dopasowanie się do aktualnych  
 potrzeb rynku.
• wykształcony personel fabryki 
 gwarantuje produkty wysokiej  
 jakości.

Korzyści te są również doceniane 
poza granicami Polski, gdzie 
produkty Rockfon z polskiej fabryki 
w Cigacicach sprzedawane są na 
całym świecie.

ROCKFON Sp. z o.o.
Rockfon Sp. z o.o. jest częścią
Rockwool International Group® 
– największego na świecie 
producenta wełny mineralnej.
Rockfon® oferuje szeroki wachlarz 
systemów sufitowych dla służby 
zdrowia, handlu, sportu i rekreacji 
oraz przemysłu.

Systemy sufitowe Rockfon® 
wykonane z wełny mineralnej 
odzwierciedlają najwyższą jakość 
wykonania i bardzo ładny design 
co gwarantuje optymalną atmosferę 
w pomieszczeniach.
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System M
Rozmieszczenie elementów konstrukcyjnych
i poszczególne komponenty systemuMinimalna wysokość montażu oraz dopuszczalne obciążenie 

Płyty sufitowe Rockfon krawędzią M 

mogą być instalowane w systemach 

nośnych T24 oraz XL. Stosowanie 

sytemu XL pozwala na osiągnięcie 

dużych oszczędności w czasie 

montażu.

Płyty o wymiarach modularnych 

600 x 600 oraz  900 x 900 mogą być 

instalowane w systemie XL.

Pamiętać należy, iż w przypadku 

systemu nośnego XL rozstaw profili 

nośnych wynosi 1800mm.

System nośny XL charakteryzuje się 

znacznie szybszym czasem montażu 

w porównaniu do konwencjonalnych 

systemów nośnych dzięki mniejszej 

ilości profili nośnych oraz niezbędnych 

wieszaków lub zawiesi.

System zapewnia także łatwiejszy 

dostęp do instalacji dzięki mniszej 

ilości wieszaków.

System nośny XL może być używany 

wyłącznie do podwieszania płyt 

wypełniających Rockfon maksymalnej 

masie:

Płyty o wymiarach modularnych 

600 x 600 oraz  1200 x 900 mogą 

być instalowane w systemie T24.

W przypadku stosowania systemu 

nośnego T24 rozstaw profili nośnych 

wynosi 1200mm.

System nośny T24 może być używany 

wyłącznie do podwieszania płyt 

wypełniających Rockfon maksymalnej 

masie:

  

Możliwości połączeń przyściennych

1.		Kątownik przyścienny na krawędzi M1

2.		Listwa dająca efekt cienia i kątownik przyścienny na krawędzi 
    M1

5.	Kątownik przyścienny schodkowy na krawędzi M1.

6.	Kątownik przyścienny schodkowy.

8. Kątownik przyścienny.

11.	Prosta listwa gipsowa i kątownik przyścienny na krawędzi M1.

Poniżej przedstawiono kilka wykończeń przyściennych. Więcej informacji można znaleźć w rozdziale 6.2 Katalogu Rockfon.
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Sk³adniki systemu i wskazówki dotycz¹ce zu¿ycia

Zawiesia rozmieszczone
co 1200mm

Profil T24 
nośny

Profil T24 
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l:1800mm

Profil	
przyscienny	
schodkowy

Kątownik 
przyscienny
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Uchwyt 
zaciskowy 
**)

Wymiar modularny

 (mm)

Ilośæ/m2 1 3 4 5 6 7 8 92

Profil T24
poprzeczny 
l:1200mm

0.56 *) *) 0.47 0.47900
900

	1.68

Profil	T24	
poprzeczny	
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0.56 *) *) 0.47 0.47600
600

1.681.12
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Wymiary modularne (mm)Grubośæ p³yty (mm) D (mm)
Minimalna wysokosæ monta¿u - D

		9.1
		9.1
11.0

600	x	600
1200	x	600
900	x	900

Odleg³ośæ pomiêdzy 
zawiesiami 1200 mm

Wymiary
modularne
(mm)

Dopuszczalne obci¹¿enie konstrukcji
(kg/m2)

Maksymalna nośnośæ konstrukcji 
(kg/m2)

Opis	

System nośny M to kombinacja systemów 

nośnych T24 oraz XL w połączeniu z płytami 

Rockfon krawędzią M. Zmontowany sufit 

podwieszonych charakteryzuje się częściowo 

widoczną konstrukcją Nina oraz w pełni 

demontowanymi płytami.

System M jest systemem o konstrukcji 

częściowo widocznej, wykorzystującym pro-

file z ocynkowanej stali o szerokości 24 mm. 

Profile te są dostępne z gładką, pomalowaną 

na biało* powierzchnią. System składa się 

z profili nośnych (ang. main-runner), profili 

poprzecznych (ang. cross-tee) dostępnych w 

różnych długościach, wykończeniowych listew 

przyściennych oraz różnorodnych akcesoriów.

Konstrukcja montowana w Systemie M może 

być zarówno podwieszona do stropu konstruk-

cyjnego lub też bezpośrednio do niego przy-

mocowana. Do podwieszania konstrukcji

wykorzystuje się rozmaite typy zawiesi.

* na zamówienie dostępne są inne kolory 

(czarny, chromowy, złoty).

D

D - minimalna wysokość montażu 

umożliwiająca łatwy montaż i demontaż płyt.

1) Włoźyć płytę w jedym kierunku aż do 
końca.

2) Podnieść drugi (swobodny) koniec płyty tak 
aby cała płyta była na jedym poziomie.

3) Przesunąć całą płytę w kierunku swobod-
nego końca, tak aby płyta była podparta na 
obu krawędziach.

		*)	Zużycie zależne od wymiarów pomieszczenia

**)	Do montażu bezpośredniego

System XL

Moduł 600x600mm

System XL

Moduł 900x900mm

System T24

Moduł 1200x600mm

600	x	600

900	x	900

3.5

Wymiary 
modularne
(mm)

Max. masa 
p³yt (kg/m2)

XL

XL

System 
nośny

1200	x	600	3.5

Wymiary 
modularne
(mm)

Max.masa
p³yt (kg/m2)

T24

System 
nośny

4.2

20 mm 25 mm

Instalacja płyt

600	x	600

900	x	900

3.5

Wymiary 
modularne
(mm)

Max. masa 
p³yt (kg/m2)

XL

XL

System 
nośny

1200	x	600	3.5

Wymiary 
modularne
(mm)

Max.masa
p³yt (kg/m2)

T24

System 
nośny

4.2

20 mm 25 mm

7.	Kątownik przyścienny na krawędzi M2.

3.	Listwa dająca efekt cienia i kątownik przyścienny na  krawędzi
    M2

9.	 Kątownik przyścienny schodkowy.

M2 M2

M1

M1

M1

M2

Rodzaje krawêdzi

Płyty Rockfon z krawędzią M posiadają dwie różne krawędzie M1 i M2.



System M
Rozmieszczenie elementów konstrukcyjnych
i poszczególne komponenty systemuMinimalna wysokość montażu oraz dopuszczalne obciążenie 

Płyty sufitowe Rockfon krawędzią M 

mogą być instalowane w systemach 

nośnych T24 oraz XL. Stosowanie 

sytemu XL pozwala na osiągnięcie 

dużych oszczędności w czasie 

montażu.

Płyty o wymiarach modularnych 

600 x 600 oraz  900 x 900 mogą być 

instalowane w systemie XL.

Pamiętać należy, iż w przypadku 

systemu nośnego XL rozstaw profili 

nośnych wynosi 1800mm.

System nośny XL charakteryzuje się 

znacznie szybszym czasem montażu 

w porównaniu do konwencjonalnych 

systemów nośnych dzięki mniejszej 

ilości profili nośnych oraz niezbędnych 

wieszaków lub zawiesi.

System zapewnia także łatwiejszy 

dostęp do instalacji dzięki mniszej 

ilości wieszaków.

System nośny XL może być używany 

wyłącznie do podwieszania płyt 

wypełniających Rockfon maksymalnej 

masie:

Płyty o wymiarach modularnych 

600 x 600 oraz  1200 x 900 mogą 

być instalowane w systemie T24.

W przypadku stosowania systemu 

nośnego T24 rozstaw profili nośnych 

wynosi 1200mm.

System nośny T24 może być używany 

wyłącznie do podwieszania płyt 

wypełniających Rockfon maksymalnej 

masie:

  

Możliwości połączeń przyściennych

1.		Kątownik przyścienny na krawędzi M1

2.		Listwa dająca efekt cienia i kątownik przyścienny na krawędzi 
    M1

5.	Kątownik przyścienny schodkowy na krawędzi M1.

6.	Kątownik przyścienny schodkowy.

8. Kątownik przyścienny.

11.	Prosta listwa gipsowa i kątownik przyścienny na krawędzi M1.

Poniżej przedstawiono kilka wykończeń przyściennych. Więcej informacji można znaleźć w rozdziale 6.2 Katalogu Rockfon.
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Profil	
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Wymiar modularny

 (mm)

Ilośæ/m2 1 3 4 5 6 7 8 92

Profil T24
poprzeczny 
l:1200mm

0.56 *) *) 0.47 0.47900
900

	1.68

Profil	T24	
poprzeczny	
l:600mm

0.56 *) *) 0.47 0.47600
600

1.681.12

0.85 *) *) 0.70 0.701200
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0.81 1.68

max 1200 mm 
od ściany

1800	mm	

7

68

max	450	mm	

1200	mm	

9

5

8

2 

4

1 

8

1800 mm

max 450 mm

max 1200 mm

o

o

o

900mm

900mm

oo

o

o

900 mm

900 mm

5

3

1

9 7

5

1

6

max 1200 mm

1200	mm	

1 

1200	mm

 

4 

4 

6

7

 1 

8

8

9

8

8

max	450	mm

20
20
25

600	x	600
1200	x	600
900	x	900

62

Wymiary modularne (mm)Grubośæ p³yty (mm) D (mm)
Minimalna wysokosæ monta¿u - D

		9.1
		9.1
11.0

600	x	600
1200	x	600
900	x	900

Odleg³ośæ pomiêdzy 
zawiesiami 1200 mm

Wymiary
modularne
(mm)

Dopuszczalne obci¹¿enie konstrukcji
(kg/m2)

Maksymalna nośnośæ konstrukcji 
(kg/m2)

Opis	

System nośny M to kombinacja systemów 

nośnych T24 oraz XL w połączeniu z płytami 

Rockfon krawędzią M. Zmontowany sufit 

podwieszonych charakteryzuje się częściowo 

widoczną konstrukcją Nina oraz w pełni 

demontowanymi płytami.

System M jest systemem o konstrukcji 

częściowo widocznej, wykorzystującym pro-

file z ocynkowanej stali o szerokości 24 mm. 

Profile te są dostępne z gładką, pomalowaną 

na biało* powierzchnią. System składa się 

z profili nośnych (ang. main-runner), profili 

poprzecznych (ang. cross-tee) dostępnych w 

różnych długościach, wykończeniowych listew 

przyściennych oraz różnorodnych akcesoriów.

Konstrukcja montowana w Systemie M może 

być zarówno podwieszona do stropu konstruk-

cyjnego lub też bezpośrednio do niego przy-

mocowana. Do podwieszania konstrukcji

wykorzystuje się rozmaite typy zawiesi.

* na zamówienie dostępne są inne kolory 

(czarny, chromowy, złoty).

D

D - minimalna wysokość montażu 

umożliwiająca łatwy montaż i demontaż płyt.

1) Włoźyć płytę w jedym kierunku aż do 
końca.

2) Podnieść drugi (swobodny) koniec płyty tak 
aby cała płyta była na jedym poziomie.

3) Przesunąć całą płytę w kierunku swobod-
nego końca, tak aby płyta była podparta na 
obu krawędziach.

		*)	Zużycie zależne od wymiarów pomieszczenia

**)	Do montażu bezpośredniego

System XL

Moduł 600x600mm

System XL

Moduł 900x900mm

System T24

Moduł 1200x600mm

600	x	600

900	x	900

3.5

Wymiary 
modularne
(mm)

Max. masa 
p³yt (kg/m2)

XL

XL

System 
nośny

1200	x	600	3.5

Wymiary 
modularne
(mm)

Max.masa
p³yt (kg/m2)

T24

System 
nośny

4.2

20 mm 25 mm

Instalacja płyt

600	x	600

900	x	900

3.5

Wymiary 
modularne
(mm)

Max. masa 
p³yt (kg/m2)

XL

XL

System 
nośny

1200	x	600	3.5

Wymiary 
modularne
(mm)

Max.masa
p³yt (kg/m2)

T24

System 
nośny

4.2

20 mm 25 mm

7.	Kątownik przyścienny na krawędzi M2.

3.	Listwa dająca efekt cienia i kątownik przyścienny na  krawędzi
    M2

9.	 Kątownik przyścienny schodkowy.

M2 M2

M1

M1

M1

M2

Rodzaje krawêdzi

Płyty Rockfon z krawędzią M posiadają dwie różne krawędzie M1 i M2.



System M
Rozmieszczenie elementów konstrukcyjnych
i poszczególne komponenty systemuMinimalna wysokość montażu oraz dopuszczalne obciążenie 

Płyty sufitowe Rockfon krawędzią M 

mogą być instalowane w systemach 

nośnych T24 oraz XL. Stosowanie 

sytemu XL pozwala na osiągnięcie 

dużych oszczędności w czasie 

montażu.

Płyty o wymiarach modularnych 

600 x 600 oraz  900 x 900 mogą być 

instalowane w systemie XL.

Pamiętać należy, iż w przypadku 

systemu nośnego XL rozstaw profili 

nośnych wynosi 1800mm.

System nośny XL charakteryzuje się 

znacznie szybszym czasem montażu 

w porównaniu do konwencjonalnych 

systemów nośnych dzięki mniejszej 

ilości profili nośnych oraz niezbędnych 

wieszaków lub zawiesi.

System zapewnia także łatwiejszy 

dostęp do instalacji dzięki mniszej 

ilości wieszaków.

System nośny XL może być używany 

wyłącznie do podwieszania płyt 

wypełniających Rockfon maksymalnej 

masie:

Płyty o wymiarach modularnych 

600 x 600 oraz  1200 x 900 mogą 

być instalowane w systemie T24.

W przypadku stosowania systemu 

nośnego T24 rozstaw profili nośnych 

wynosi 1200mm.

System nośny T24 może być używany 

wyłącznie do podwieszania płyt 

wypełniających Rockfon maksymalnej 

masie:

  

Możliwości połączeń przyściennych

1.		Kątownik przyścienny na krawędzi M1

2.		Listwa dająca efekt cienia i kątownik przyścienny na krawędzi 
    M1

5.	Kątownik przyścienny schodkowy na krawędzi M1.

6.	Kątownik przyścienny schodkowy.

8. Kątownik przyścienny.

11.	Prosta listwa gipsowa i kątownik przyścienny na krawędzi M1.

Poniżej przedstawiono kilka wykończeń przyściennych. Więcej informacji można znaleźć w rozdziale 6.2 Katalogu Rockfon.
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900
900

Profil nośny
Profil poprzeczny
Wieszak regulowany

1800	mm	

1200	mm	

1200	mm
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Sk³adniki systemu i wskazówki dotycz¹ce zu¿ycia

Zawiesia rozmieszczone
co 1200mm

Profil T24 
nośny

Profil T24 
poprzeczny 
l:1800mm

Profil	
przyscienny	
schodkowy

Kątownik 
przyscienny

Wieszak	
regulowany

Uchwyt 
zaciskowy 
**)

Wymiar modularny

 (mm)

Ilośæ/m2 1 3 4 5 6 7 8 92

Profil T24
poprzeczny 
l:1200mm

0.56 *) *) 0.47 0.47900
900

	1.68

Profil	T24	
poprzeczny	
l:600mm

0.56 *) *) 0.47 0.47600
600

1.681.12

0.85 *) *) 0.70 0.701200
600

Klips 
brzegowy 
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Klips 
brzegowy 
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Profil T24 
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Wymiary modularne (mm)Grubośæ p³yty (mm) D (mm)
Minimalna wysokosæ monta¿u - D

		9.1
		9.1
11.0

600	x	600
1200	x	600
900	x	900

Odleg³ośæ pomiêdzy 
zawiesiami 1200 mm

Wymiary
modularne
(mm)

Dopuszczalne obci¹¿enie konstrukcji
(kg/m2)

Maksymalna nośnośæ konstrukcji 
(kg/m2)

Opis	

System nośny M to kombinacja systemów 

nośnych T24 oraz XL w połączeniu z płytami 

Rockfon krawędzią M. Zmontowany sufit 

podwieszonych charakteryzuje się częściowo 

widoczną konstrukcją Nina oraz w pełni 

demontowanymi płytami.

System M jest systemem o konstrukcji 

częściowo widocznej, wykorzystującym pro-

file z ocynkowanej stali o szerokości 24 mm. 

Profile te są dostępne z gładką, pomalowaną 

na biało* powierzchnią. System składa się 

z profili nośnych (ang. main-runner), profili 

poprzecznych (ang. cross-tee) dostępnych w 

różnych długościach, wykończeniowych listew 

przyściennych oraz różnorodnych akcesoriów.

Konstrukcja montowana w Systemie M może 

być zarówno podwieszona do stropu konstruk-

cyjnego lub też bezpośrednio do niego przy-

mocowana. Do podwieszania konstrukcji

wykorzystuje się rozmaite typy zawiesi.

* na zamówienie dostępne są inne kolory 

(czarny, chromowy, złoty).

D

D - minimalna wysokość montażu 

umożliwiająca łatwy montaż i demontaż płyt.

1) Włoźyć płytę w jedym kierunku aż do 
końca.

2) Podnieść drugi (swobodny) koniec płyty tak 
aby cała płyta była na jedym poziomie.

3) Przesunąć całą płytę w kierunku swobod-
nego końca, tak aby płyta była podparta na 
obu krawędziach.

		*)	Zużycie zależne od wymiarów pomieszczenia

**)	Do montażu bezpośredniego

System XL

Moduł 600x600mm

System XL

Moduł 900x900mm

System T24

Moduł 1200x600mm

600	x	600

900	x	900

3.5

Wymiary 
modularne
(mm)

Max. masa 
p³yt (kg/m2)

XL

XL

System 
nośny

1200	x	600	3.5

Wymiary 
modularne
(mm)

Max.masa
p³yt (kg/m2)

T24

System 
nośny

4.2

20 mm 25 mm

Instalacja płyt

600	x	600

900	x	900

3.5

Wymiary 
modularne
(mm)

Max. masa 
p³yt (kg/m2)

XL

XL

System 
nośny

1200	x	600	3.5

Wymiary 
modularne
(mm)

Max.masa
p³yt (kg/m2)

T24

System 
nośny

4.2

20 mm 25 mm

7.	Kątownik przyścienny na krawędzi M2.

3.	Listwa dająca efekt cienia i kątownik przyścienny na  krawędzi
    M2

9.	 Kątownik przyścienny schodkowy.

M2 M2

M1

M1

M1

M2

Rodzaje krawêdzi

Płyty Rockfon z krawędzią M posiadają dwie różne krawędzie M1 i M2.



System M
Rozmieszczenie elementów konstrukcyjnych
i poszczególne komponenty systemuMinimalna wysokość montażu oraz dopuszczalne obciążenie 

Rockfon tiles with M-edge can be

installed in RockLink 24 and RockLink 

24 FasTrac Systems. Certain module 

sizes are limited to RockLink 24

whilst others have the benefit of the 

RockLink 24 FasTrac option.

The following ceiling tile module sizes 

(mm) can be used with RockLink 24 

FasTrac: 600 x 600 and 900 x 900.

When installing RockLink 24 FasTrac, 

the main runners should be positioned 

at 1800 mm centres.

RockLink 24 FasTrac is characterised 

by quick installation time due to the 

lower number of main rummers,

hangers and top fixings necessary 

when compared to other systems.

This system also provides easy access 

to services due to the lower number 

of hangers.

RockLink 24 FasTrac should only be 

used with Rockfon ceiling tiles with

the following maximum weight/

module sizes:

The following ceiling tile module

size (mm) can be installed using

RockLink 24: 1200 x 600

When installing RockLink 24, the main 

runners should be positioned at 1200

mm centres.

RockLink 24 should only be used

with Rockfon ceiling tiles with the

following maximum weight/module 

size:

  

Możliwości połączeń przyściennych

1.		Kątownik przyścienny na krawędzi M1

2.		Listwa dająca efekt cienia i kątownik przyścienny na krawędzi 
    M1

5.	Kątownik przyścienny schodkowy na krawędzi M1.

6.	Kątownik przyścienny schodkowy.

8. Kątownik przyścienny.

11.	Prosta listwa gipsowa i kątownik przyścienny na krawędzi M1.

Poniżej przedstawiono kilka wykończeń przyściennych. Więcej informacji można znaleźć w rozdziale 6.2 Katalogu Rockfon.
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Wymiary modularne (mm)Grubośæ p³yty (mm) D (mm)
Minimalna wysokosæ monta¿u - D

  9.1
  9.1
11.0

600 x 600
1200 x 600
900 x 900

Odleg³ośæ pomiêdzy 
zawiesiami 1200 mm

Wymiary
modularne
(mm)

Dopuszczalne obci¹¿enie konstrukcji
(kg/m2)

Maksymalna nośnośæ konstrukcji 
(kg/m2)

Opis 

Rockfon System M is the installation system 

that comprises the many variations of Rock-

Link 24 grid and Rockfon Sonar tiles with the 

M semi-concealed/demountable edge. The 

completed installation provides an attractive 

and functional ceiling with excellent access 

possibilities.

System M jest systemem o konstrukcji 

częściowo widocznej, wykorzystującym pro-

file z ocynkowanej stali o szerokości 24 mm. 

Profile te są dostępne z gładką, pomalowaną 

na biało* powierzchnią. System składa się 

z profili nośnych (ang. main-runner), profili 

poprzecznych (ang. cross-tee) dostepnych w 

różnych długościach, wykończeniowych listew 

przyściennych oraz różnorodnych akcesoriów.

Konstrukcja montowana w Systemie M może 

być zarówno podwieszona do stropu konstruk-

cyjnego lub też bezpośrednio do niego przy-

mocowana. Do podwieszania konstrukcji

wykorzystuje się rozmaite typy zawiesi.

* na zamówienie dostępne są inne kolory 

(czarny, chromowy, złoty).

D

D - minimalna wysokość montażu 

umożliwiająca łatwy montaż i demontaż płyt.

1) Włoźyć płytę w jedym kierunku aż do 
końca.

2) Podnieść drugi (swobodny) koniec płyty tak 
aby cała płyta była na jedym poziomie.

3) Przesunąć całą płytę w kierunku swobod-
nego końca, tak aby płyta była podparta na 
obu krawędziach.

		*)	Zużycie zależne od wymiarów pomieszczenia

**)	Do montażu bezpośredniego

System XL

Moduł 600x600mm

System XL

Moduł 900x900mm

System T24

Moduł 1200x600mm

600 x 600

900 x 900

3.5

Wymiary 
modularne
(mm)

Max. masa 
p³yt (kg/m2)
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XL

System 
nośny

1200 x 600 3.5

Wymiary 
modularne
(mm)

Max.masa
p³yt (kg/m2)

T24

System 
nośny

4.2

20 mm 25 mm Instalacja płyt
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900 x 900

3.5

Wymiary 
modularne
(mm)

Max. masa 
p³yt (kg/m2)
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XL

System 
nośny

1200 x 600 3.5

Wymiary 
modularne
(mm)

Max.masa
p³yt (kg/m2)

T24

System 
nośny

4.2

20 mm 25 mm

7.	Kątownik przyścienny na krawędzi M2.

3.	Listwa dająca efekt cienia i kątownik przyścienny na  krawędzi
    M2

9.	 Kątownik przyścienny schodkowy.

M2 M2

M1

M1

M1

M2

Rodzaje krawêdzi

Płyty Rockfon z krawędzią M posiadają dwie różne krawędzie M1 i M2.



Wykończenia przyścienne

Połączenia pomiędzy sufitem a 
ścianami lub innymi powierzchniami 
pionowymi
Listwa wykończeniowa powinna być przy-

mocowana do pionowych powierzchni na 

zalecanym poziomie za pomocą odpowiednich 

zamocowań rozmieszczonych co maksimum

450 mm. Należy się upewnić, czy sąsiadujące 

listwy przyścienne ściśle do siebie przylegają, 

a także czy listwa nie jest skręcona i utrzymuje 

poziom. Dla najlepszego efektu estetycznego

należy użyć możliwie najdłuższych listew. 

Minimalna zalecana długość listwy wynosi 

300 mm.

Połączenia pomiędzy sufitem a łuko-
watymi powierzchniami pionowymi

Użycie fabrycznie uformowanej wygiętej listwy 

przyściennej jest najbardziej właściwą metodą. 

Należy ją zamontować zgodnie z opisem z 

poprzedniego punktu.

Narożniki
Listwy przyścienne powinny być przycięte 

(zwykle pod kątem 45°) oraz ściśle dopasowa-

ne na wszystkich połączeniach narożnych. 

Połączenia na wewnętrznych narożnikach przy 

użyciu metalowych listew mogą się nakładać, 

jeżeli nie istnieją inne specyficzne zalecenia.

Konstrukcja nośna

Unless	specified	otherwise,	the	ceiling	should	

be	set	out	symmetrically	so	that	the	ceiling	

tiles	are	the	same	size	on	parallel	sides.	The	

perimeter	tiles	should	be	minimum	200	mm	

wide.	Hangers	should	be	securely	fastened	to	

the	sofit	at	1200	mm	centres.

System XL

System XL jest systemem o konstrucji, 

wykorzystującym profile T24 szerokości 

24 mm. Profile te są dostępne z gładką, 

pomalowaną na biało powierzchni. System 

składa się z profili nośnych (ang. main-

runner), profili poprzecznych (ang. cross-

tee) dostępnych w różnych długościach, 

wykończeniowych listew przyściennych oraz 

różnorodnych akcesoriów. Konstrukcja mon-

towana w Systemie XL może być zarówno 

podwieszona do stropu konstrukcyjnego lub 

też bezpośrednio do niego przymocowana. 

Do podwieszania konstrukcji wykorzystuje się 

rozmaite typy zawiesi.

System T24

Profile nośne powinny

być rozmieszczone osiowo co 1200 mm na 

odpowiedniej wysokości i wypoziomowane.

Połączenia pomiędzy profilami nośnymi 

powinny być naprzemianległe (nie mogą 

znajdować się w jednej linii). Dodatkowe wies-

zaki winny-brak tekstu

Moduł 600 x 600 mm - system XL

Poprzecznie do profili głównych T24 

rozmieścić w rozstawie osiowym, co 600mm 

profile poprzeczne T24 o długości 1800mm. 

Następnie pomiędzy profilami poprzecznymi 

rozmieścić osiowo, co 600mm profile poprze-

czne T24 o długości 600mm.

Moduł 1200 x 600 mm - system T24

Należy umieścić profile poprzeczne (długość 

1200 mm) w rozstawie osiowym co 600 mm 

pomiędzy profilami nośnymi (długość 3700 

mm) rostawionym osiowo co 1200 mm.

Moduł 900 x 900 mm - system XL

Poprzecznie do profili głównych T24 roz-

mieszczonych, co 1800mm rozmieścić osiowo, 

co 900mm profile poprzeczne T24 1800mm.

Nastepnie pomiędzy profilami poprzecznymi 

rozmieścić osiowo, co 900mm profile poprze-

czne T24 o długości 900mm.

Montaż płyt

Zalecane jest używanie rękawiczek podczas 

montażu płyt. Płyty Rockfon są łatwe do cięcia 

za pomocą ostrego noża. Widoczne płaszczy-

zny przecięcia należy pomalować farbami do 

malowania krawędzi.

Odporność na korozję

System montażu M gwarantuje długą żywot-

ność sufitu. Jednakże jest on również dostępny 

w specjalnej wersji, o podwyższonej odporno-

ści na korozję, zalecanej do stosowania 

w wilgotnym środowisku, np. nad basenami.

Akcesoria

Klipsy mocuj¹ce

Rozmaite typy klipsów mocujących, 

przytrzymujących płyty i zabezpieczających je 

przed przemieszczaniem się, odpowiednich do 

zastosowania z poszczególnymi produktami

Rockfon mogą być użyte w tym systemie 

montażu.

Montaż klipsów jest również zalecany w 

pomieszczeniach, gdzie do mycia płyt używa 

się wody pod ciśnieniem. Najczęściej stosuje 

się dwa klipsy na krawędzi płyty dł. 600 mm 

i trzy na krawędzi dł. 1200 mm.

	 	

Zawiesia

Regulowane zawiesia z drutu, powinny być 

mocowane do otworów w profilach nośnych.

Regulowane zawiesia z drutu powinny być 

jednakowo zorientowane i przymocowane

do profili nośnych tak, aby ich niższe końce 

były umieszczone w tym samym kierunku.

Mocowanie do stropu

Elementy (śruby, wkręty, kołki) służące moco-

waniu wieszaków do stropu są dostępne

u specjalistycznych dostawców. Należy zawsze 

stosować dostosowany do konstrukcji stropu 

typ mocowania oraz upewnić się, że posiada 

on wystarczającą wytrzymałość na wyrywanie.

Montaż instalacji
System montażu

M
W Systemie M wypełnionym płytami Rockfon 

można łatwo montować rozmaite typy insta-

lacji i akcesoriów, w tym również oprawy 

oświetleniowe.

Nie wolno punktowo opierać żadnych insta-

lacji na spodniej powierzchni płyt. Ciężar 

instalacji powinien być równomiernie rozłożo-

ny na powierzchni płyty lub przeniesiony na 

konstrukcję za pomocą odpowiednich ramion 

podtrzymujących lub sztywnej płytki (wyko-

nanej zwykle ze sklejki lub lekkiego metalu). 

Alternatywą jest niezależne podwieszenie ele-

mentu instalacyjnego bezpośrednio do stropu.

	

Montaż innych instalacji może powodować 

konieczność zastosowania dodatkowych 

elementów wsporczych wsporczych zależności 

od masy innych instalacji i urządzeń, wymiaru 

modularnego zastosowanej płyty i planowane-

go miejsca wbudowania. W celu zasięgnięcia 

dodatkowych informacji prosimy o kontakt 

z firmą Rockfon.

Sztywna płytka powinna mieć tą samą długość 

jak tylna storna płyty Rockfon w kierunku 

krawędzi nośnych i minimalnie 2x125 mm 

szersza niż planowana średnica otworu. To 

rozwiązanie może być stosowane do otworów 

mniejszych niż 340mm.

Płyta 600 x 600 x 20mm oraz 1200 x 600 

x 20mm

W przypadku otworów większych niż 340mm. 

powierzchnia sztywnej płytki powinna mieć 

wymiary tylnej powierzchni płyty.

Całkowita masa płyt oraz dodatkowych 

akcesoriów nie powinna przekroczyć 6 kg/m2.

Płyta 900 x 900 x 25mm

W przypadku otworów większych niż 340mm. 

powierzchnia sztywnej płytki powinna mieć 

wymiary tylnej powierzchni płyty.

Całkowita masa płyt oraz dodatkowych 

akcesoriów nie powinna przekroczyć 6 kg/m2.

Elementy innych instalacji powinny być 

niezależnie podwieszane. Dodatkowe zawiesia 

pownny być instalowane w niewielkiej od nich 

odległości.

Wskazówki dotyczące montażu

d 

d 125 125 

Krawędzie nośne

Krawędzie swobodne
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125 mm

125 mm
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L ACTIVATE 
YOUR CEILING
Rockfon® produkuje i udoskonala 
systemy sufitowe, które aktywnie 
rozwiązują wiele problemów zna-
nych nam w nowoczesnych budyn-
kach i występujących 
w pracach renowacyjnych.

Produkty Rockfon są znane  
z designu, estetyki, bardzo łatwej 
instalacji jak również z właściwości 
niepalnych i pochłaniania dźwięku.

Zapewnia to naszym produktom 
najwyższą jakość, ekonomiczność 
i dopasowanie do dzisiejszych 
trendów i nowoczesnych rozwiązań 
w budownictwie.

Szeroki wachlarz rozwiązań 
sufitowych Rockfon gwarantuje 
naszym klientom ciągłą możliwość 
aktywnych zmian i ulepszeń dla 
podwyższenia standardu i stworzenia 
optymalnej atmosfery w pomieszcze-
niach – a tym samym zwiększenia 
wartości budynków.

Dlatego mówimy: 
„ACTIVATE YOUR CEILING”.

Rockfon Sp. z o.o.
ul. Postępu 1
02-676 Warszawa
Tel.: (022) 843 38 10
Fax: (022) 843 06 68
www.rockfon.com.pl
info@rockfon.com.pl

MADE IN POLAND

Firma Rockfon® z własną fabryką 
w Cigacicach jest jedynym w Polsce 
producentem sufitów podwiesza-
nych opartych na płytach z wełny 
skalnej.
Łączy się to z wieloma korzyściami 
dla naszych klientów:
• lokalna produkcja zapewnia 
 szybką i pewną dostawę.
• bliski kontakt z polskim rynkiem  
 oznacza możliwość szybkich zmian  
 i dopasowanie się do aktualnych  
 potrzeb rynku.
• wykształcony personel fabryki 
 gwarantuje produkty wysokiej  
 jakości.

Korzyści te są również doceniane 
poza granicami Polski, gdzie 
produkty Rockfon z polskiej fabryki 
w Cigacicach sprzedawane są na 
całym świecie.

ROCKFON Sp. z o.o.
Rockfon Sp. z o.o. jest częścią
Rockwool International Group® 
– największego na świecie 
producenta wełny mineralnej.
Rockfon® oferuje szeroki wachlarz 
systemów sufitowych dla służby 
zdrowia, handlu, sportu i rekreacji 
oraz przemysłu.

Systemy sufitowe Rockfon® 
wykonane z wełny mineralnej 
odzwierciedlają najwyższą jakość 
wykonania i bardzo ładny design 
co gwarantuje optymalną atmosferę 
w pomieszczeniach.
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Wykończenia przyścienne

Połączenia pomiędzy sufitem a 
ścianami lub innymi powierzchniami 
pionowymi
Listwa wykończeniowa powinna być przy-

mocowana do pionowych powierzchni na 

zalecanym poziomie za pomocą odpowiednich 

zamocowań rozmieszczonych co maksimum

450 mm. Należy się upewnić, czy sąsiadujące 

listwy przyścienne ściśle do siebie przylegają, 

a także czy listwa nie jest skręcona i utrzymuje 

poziom. Dla najlepszego efektu estetycznego

należy użyć możliwie najdłuższych listew. 

Minimalna zalecana długość listwy wynosi 

300 mm.

Połączenia pomiędzy sufitem a łuko-
watymi powierzchniami pionowymi

Użycie fabrycznie uformowanej wygiętej listwy 

przyściennej jest najbardziej właściwą metodą. 

Należy ją zamontować zgodnie z opisem z 

poprzedniego punktu.

Narożniki
Listwy przyścienne powinny być przycięte 

(zwykle pod kątem 45°) oraz ściśle dopasowa-

ne na wszystkich połączeniach narożnych. 

Połączenia na wewnętrznych narożnikach przy 

użyciu metalowych listew mogą się nakładać, 

jeżeli nie istnieją inne specyficzne zalecenia.

Konstrukcja nośna

Jeżeli nie obowiązują inne zalecenia, płyty

sufitowe powinny być rozmieszczone symetry-

cznie, a tam, gdzie to możliwe, szerokość

skrajnych płyt powinna przekraczać 200 mm.

Górne końce zawiesi powinny być przymoco-

wane za pomocą odpowiednich zamocowań

do stropu (lub innej konstrukcji nośnej bud-

ynku). Dolne końce powinny być zamocowane

do profili nośnych T24 w rozstawie 1200 mm.

System XL

System XL jest systemem o konstrucji, 

wykorzystującym profile T24 szerokości 

24 mm. Profile te są dostępne z gładką, 

pomalowaną na biało powierzchni. System 

składa się z profili nośnych (ang. main-

runner), profili poprzecznych (ang. cross-

tee) dostępnych w różnych długościach, 

wykończeniowych listew przyściennych oraz 

różnorodnych akcesoriów. 

Konstrukcja montowana w Systemie XL może 

być zarówno podwieszona do stropu kon-

strukcyjnego lub też bezpośrednio do niego 

przymocowana. Do podwieszania konstrukcji 

wykorzystuje się rozmaite typy zawiesi.

System T24

Profile nośne powinny

być rozmieszczone osiowo co 1200 mm na 

odpowiedniej wysokości i wypoziomowane.

Połączenia pomiędzy profilami nośnymi 

powinny być naprzemianległe (nie mogą 

znajdować się w jednej linii).

Moduł 600 x 600 mm - system XL

Poprzecznie do profili głównych T24 

rozmieścić w rozstawie osiowym, co 600mm 

profile poprzeczne T24 o długości 1800mm. 

Następnie pomiędzy profilami poprzecznymi 

rozmieścić osiowo, co 600mm profile poprze-

czne T24 o długości 600mm.

Moduł 1200 x 600 mm - system T24

Należy umieścić profile poprzeczne (długość 

1200 mm) w rozstawie osiowym co 600 mm 

pomiędzy profilami nośnymi (długość 3700 

mm) rostawionym osiowo co 1200 mm.

Moduł 900 x 900 mm - system XL

Poprzecznie do profili głównych T24 roz-

mieszczonych, co 1800mm rozmieścić osiowo, 

co 900mm profile poprzeczne T24 1800mm.

Nastepnie pomiędzy profilami poprzecznymi 

rozmieścić osiowo, co 900mm profile poprze-

czne T24 o długości 900mm.

Montaż płyt

Zalecane jest używanie rękawiczek podczas 

montażu płyt. Płyty Rockfon są łatwe do cięcia 

za pomocą ostrego noża. Widoczne płaszczy-

zny przecięcia należy pomalować farbami do 

malowania krawędzi.

Odporność na korozję

System montażu M gwarantuje długą żywot-

ność sufitu. Jednakże jest on również dostępny 

w specjalnej wersji, o podwyższonej odporno-

ści na korozję, zalecanej do stosowania 

w wilgotnym środowisku, np. nad basenami.

Akcesoria

Klipsy mocuj¹ce

Rozmaite typy klipsów mocujących, 

przytrzymujących płyty i zabezpieczających je 

przed przemieszczaniem się, odpowiednich do 

zastosowania z poszczególnymi produktami

Rockfon mogą być użyte w tym systemie 

montażu.

Montaż klipsów jest również zalecany w 

pomieszczeniach, gdzie do mycia płyt używa 

się wody pod ciśnieniem. Najczęściej stosuje 

się dwa klipsy na krawędzi płyty dł. 600 mm 

i trzy na krawędzi dł. 1200 mm.

	 	

Zawiesia

Regulowane zawiesia z drutu, powinny być 

mocowane do otworów w profilach nośnych.

Regulowane zawiesia z drutu powinny być 

jednakowo zorientowane i przymocowane

do profili nośnych tak, aby ich niższe końce 

były umieszczone w tym samym kierunku.

Mocowanie do stropu

Elementy (śruby, wkręty, kołki) służące moco-

waniu wieszaków do stropu są dostępne

u specjalistycznych dostawców. Należy zawsze 

stosować dostosowany do konstrukcji stropu 

typ mocowania oraz upewnić się, że posiada 

on wystarczającą wytrzymałość na wyrywanie.

Montaż instalacji
System montażu

M
W Systemie M wypełnionym płytami Rockfon 

można łatwo montować rozmaite typy insta-

lacji i akcesoriów, w tym również oprawy 

oświetleniowe.

Nie wolno punktowo opierać żadnych insta-

lacji na spodniej powierzchni płyt. Ciężar 

instalacji powinien być równomiernie rozłożo-

ny na powierzchni płyty lub przeniesiony na 

konstrukcję za pomocą odpowiednich ramion 

podtrzymujących lub sztywnej płytki (wyko-

nanej zwykle ze sklejki lub lekkiego metalu). 

Alternatywą jest niezależne podwieszenie ele-

mentu instalacyjnego bezpośrednio do stropu.

	

Montaż innych instalacji może powodować 

konieczność zastosowania dodatkowych 

elementów wsporczych wsporczych zależności 

od masy innych instalacji i urządzeń, wymiaru 

modularnego zastosowanej płyty i planowane-

go miejsca wbudowania. W celu zasięgnięcia 

dodatkowych informacji prosimy o kontakt 

z firmą Rockfon.

Sztywna płytka powinna mieć tą samą długość 

jak tylna storna płyty Rockfon w kierunku 

krawędzi nośnych i minimalnie 2x125 mm 

szersza niż planowana średnica otworu. To 

rozwiązanie może być stosowane do otworów 

mniejszych niż 340mm.

Płyta 600 x 600 x 20mm oraz 1200 x 600 

x 20mm

W przypadku otworów większych niż 340mm. 

powierzchnia sztywnej płytki powinna mieć 

wymiary tylnej powierzchni płyty.

Całkowita masa płyt oraz dodatkowych 

akcesoriów nie powinna przekroczyć 6 kg/m2.

Płyta 900 x 900 x 25mm

W przypadku otworów większych niż 340mm. 

powierzchnia sztywnej płytki powinna mieć 

wymiary tylnej powierzchni płyty.

Całkowita masa płyt oraz dodatkowych 

akcesoriów nie powinna przekroczyć 6 kg/m2.

Elementy innych instalacji powinny być 

niezależnie podwieszane. Dodatkowe zawiesia 

pownny być instalowane w niewielkiej od nich 

odległości.

Wskazówki dotyczące montażu
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Krawędzie nośne

Krawędzie swobodne
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L ACTIVATE 
YOUR CEILING
Rockfon® produkuje i udoskonala 
systemy sufitowe, które aktywnie 
rozwiązują wiele problemów zna-
nych nam w nowoczesnych budyn-
kach i występujących 
w pracach renowacyjnych.

Produkty Rockfon są znane  
z designu, estetyki, bardzo łatwej 
instalacji jak również z właściwości 
niepalnych i pochłaniania dźwięku.

Zapewnia to naszym produktom 
najwyższą jakość, ekonomiczność 
i dopasowanie do dzisiejszych 
trendów i nowoczesnych rozwiązań 
w budownictwie.

Szeroki wachlarz rozwiązań 
sufitowych Rockfon gwarantuje 
naszym klientom ciągłą możliwość 
aktywnych zmian i ulepszeń dla 
podwyższenia standardu i stworzenia 
optymalnej atmosfery w pomieszcze-
niach – a tym samym zwiększenia 
wartości budynków.

Dlatego mówimy: 
„ACTIVATE YOUR CEILING”.

Rockfon Sp. z o.o.
ul. Postępu 1
02-676 Warszawa
Tel.: (022) 843 38 10
Fax: (022) 843 06 68
www.rockfon.com.pl
info@rockfon.com.pl

MADE IN POLAND

Firma Rockfon® z własną fabryką 
w Cigacicach jest jedynym w Polsce 
producentem sufitów podwiesza-
nych opartych na płytach z wełny 
skalnej.
Łączy się to z wieloma korzyściami 
dla naszych klientów:
• lokalna produkcja zapewnia 
 szybką i pewną dostawę.
• bliski kontakt z polskim rynkiem  
 oznacza możliwość szybkich zmian  
 i dopasowanie się do aktualnych  
 potrzeb rynku.
• wykształcony personel fabryki 
 gwarantuje produkty wysokiej  
 jakości.

Korzyści te są również doceniane 
poza granicami Polski, gdzie 
produkty Rockfon z polskiej fabryki 
w Cigacicach sprzedawane są na 
całym świecie.

ROCKFON Sp. z o.o.
Rockfon Sp. z o.o. jest częścią
Rockwool International Group® 
– największego na świecie 
producenta wełny mineralnej.
Rockfon® oferuje szeroki wachlarz 
systemów sufitowych dla służby 
zdrowia, handlu, sportu i rekreacji 
oraz przemysłu.

Systemy sufitowe Rockfon® 
wykonane z wełny mineralnej 
odzwierciedlają najwyższą jakość 
wykonania i bardzo ładny design 
co gwarantuje optymalną atmosferę 
w pomieszczeniach.
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Wykończenia przyścienne

Połączenia pomiędzy sufitem a 
ścianami lub innymi powierzchniami 
pionowymi
Listwa wykończeniowa powinna być przy-

mo-cowana do pionowych powierzchni na 

zalecanym poziomie za pomocą odpowiednich 

zamocowań rozmieszczonych co maksimum

450 mm. Należy się upewnić, czy sąsiadujące 

listwy przyścienne ściśle do siebie przylegają, 

a także czy listwa nie jest skręcona i utrzymuje 

poziom. Dla najlepszego efektu estetycznego

należy użyć możliwie najdłuższych listew. 

Minimalna zalecana długość listwy wynosi 

300 mm.

Połączenia pomiędzy sufitem a łuko-
watymi powierzchniami pionowymi

Użycie fabrycznie uformowanej wygiętej listwy 

przyściennej jest najbardziej właściwą metodą. 

Należy ją zamontować zgodnie z opisem z 

poprzedniego punktu.

Narożniki
Prefabricated corners are available for steel 

profiles, both internal and external ones, ready 

to fit. Corners  can also be cut corners on-

site. The corner joints should be neatly mitred. 

Overlapping is acceptable for installation of 

metal profiles.

Konstrukcja nośna

Unless specified otherwise, the ceiling should 

be set out symmetrically so that the ceiling 

tiles are the same size on parallel sides. The 

perimeter tiles should be minimum 200 mm 

wide. Hangers should be securely fastened to 

the sofit at 1200 mm centres.

System XL

The main runners should be positioned at 

1800 mm centres and levelled at the appro-

priate ceiling height. Main runner joints 

should be staggered and there should be a 

hanger positioned within 150 mm of the fire 

expansion point and within 450 mm of the 

ene fo the main runner where it terminates 

at a perimeter. Additional hangers may be 

necessary to support the weight of ceiling ser-

vices. When using direct hangers, a fixing nail 

should be used to lock the hanger on to the 

bulb of the main runner.

System T24

The main runners should be positioned at 

1200 mm centres.

For both grid systems to be correctly 

installed,the diagonals in tile sections should 

be equally long.

Moduł 600 x 600 mm

Fit 1800 mm cross tees between the main

runners at 600 mm centres, intersect with

600 mm cross tees at 600 mm centres parallel

to the main runner.

Moduł 1200 x 600 mm

Fit main runners at 1200 mm centres. Fit 1200 

mm cross tees between the main runners at 

600 mm centres. Hangers at 1200 mm centers.

Moduł 900 x 900 mm

Fit 1800 mm cross tees between the main

runners at 900 mm centres, intersect with

900 mm cross tees at 1800 mm centres

parallel to the main runner.

Montaż płyt

Zalecane jest używanie rękawiczek podczas 

montażu płyt. Płyty Rockfon są łatwe do cięcia 

za pomocą ostrego noża. Widoczne płaszczy-

zny przecięcia należy pomalować farbami do 

malowania krawędzi.

Odporność na korozję

System montażu T24 gwarantuje długą żywot-

ność sufitu. Jednakże jest on również dostępny 

w specjalnej wersji, o podwyższonej odporno-

ści na korozję, zalecanej do stosowania 

w wilgotnym środowisku, np. nad basenami.

Accessories

Hold down clips

A variety of hold down clips suitable for use 

with the many Rockfon tiles are available for 

this system.

In small rooms, entrance areas, staircases and 

other areas which may be subject to pressure 

differences between room and ceiling void, 

It is recommended to use clips to secure the 

tiles into the grid system.

  

Zawiesia

Regulowane zawiesia z drutu, powinny być 

mocowane do otworów w profilach nośnych.

Regulowane zawiesia z drutu powinny być 

jednakowo zorientowane i przymocowane

do profili nośnych tak, aby ich niższe końce 

były umieszczone w tym samym kierunku.

Top fixings

Top fixings are available from many specialist

suppliers, it is important to be sure that the

top fixings used to support the ceiling are

appropriate for the specific soffit and that

they provide adequate pull out strength when

installed.

Montaż instalacji
System montażu

M
W Systemie T24 wypełnionym płytami Rockfon 

można łatwo montować rozmaite typy insta-

lacji i akcesoriów, w tym również oprawy 

oświetleniowe.

Nie wolno punktowo opierać żadnych insta-

lacji na spodniej powierzchni płyt. Ciężar 

instalacji powinien być równomiernie rozłożo-

ny na powierzchni płyty lub przeniesiony na 

konstrukcję za pomocą odpowiednich ramion 

podtrzymujących lub sztywnej płytki (wyko-

nanej zwykle ze sklejki lub lekkiego metalu). 

Alternatywą jest niezależne podwieszenie ele-

mentu instalacyjnego bezpośrednio do stropu.

 

See www.rockfon.com for further information.

Integrated service installations may require 

additional support, depending on the unit 

weight, tile module size and the object’s

position in the grid system. Rockfon Technical

Support can always be contacted for advice.

The yoke/patress should be the same length 

as the back of the Rockfon tile measured in 

the support direction and be minimum

2 x 125 mm wider than the hole required for 

the service installation. This applies to

integrated service installations with diameters 

up to 340 mm.

Tile size 600 x 600 x 20 mm and

1200 x 600 x 20 mm

Diameters of more than 340 mm – the yoke 

should fill the entire back of the Rockfon tile.

Total weight of tile, patress and service item 

should not exeed 6 kg.

Tile size 900 x 900 x 25 mm

Diameters of more than 340 mm – the yoke 

should fill the entire back of the Rockfon tile.

Total weight of tile, patress and service item 

should not exeed 6 kg.

The service item should be independently

supported or additional hangers should be 

placed on the grid components around the 

service item.

Wskazówki dotyczące montażu

d 

d 125 125 

Supporting	direction

Non	supporting	direction

d

125 mm

125 mm

d

Si
er

pi
eń

 2
00

7 
– 

Za
st

rz
eg

a 
si

ę 
pr

aw
o 

do
 z

m
ia

n 
pr

od
uk

cy
jn

yc
h 

i t
ec

hn
ic

zn
yc

h 
be

z 
w

cz
eś

ni
ej

sz
eg

o 
os

tr
ze

że
ni

a.
 R

oc
kf

on
 S

p.
 z

 o
.o

. 
ni

e 
od

po
w

ia
da

 z
a 

bł
ęd

y 
w

 d
ru

ku
. 

6.
1.

15
 S

ys
te

m
 M

 0
8.

07
 P

L ACTIVATE 
YOUR CEILING
Rockfon® produkuje i udoskonala 
systemy sufitowe, które aktywnie 
rozwiązują wiele problemów zna-
nych nam w nowoczesnych budyn-
kach i występujących 
w pracach renowacyjnych.

Produkty Rockfon są znane  
z designu, estetyki, bardzo łatwej 
instalacji jak również z właściwości 
niepalnych i pochłaniania dźwięku.

Zapewnia to naszym produktom 
najwyższą jakość, ekonomiczność 
i dopasowanie do dzisiejszych 
trendów i nowoczesnych rozwiązań 
w budownictwie.

Szeroki wachlarz rozwiązań 
sufitowych Rockfon gwarantuje 
naszym klientom ciągłą możliwość 
aktywnych zmian i ulepszeń dla 
podwyższenia standardu i stworzenia 
optymalnej atmosfery w pomieszcze-
niach – a tym samym zwiększenia 
wartości budynków.

Dlatego mówimy: 
„ACTIVATE YOUR CEILING”.

Rockfon Sp. z o.o.
ul. Postępu 1
02-676 Warszawa
Tel.: (022) 843 38 10
Fax: (022) 843 06 68
www.rockfon.com.pl
info@rockfon.com.pl

MADE IN POLAND

Firma Rockfon® z własną fabryką 
w Cigacicach jest jedynym w Polsce 
producentem sufitów podwiesza-
nych opartych na płytach z wełny 
skalnej.
Łączy się to z wieloma korzyściami 
dla naszych klientów:
• lokalna produkcja zapewnia 
 szybką i pewną dostawę.
• bliski kontakt z polskim rynkiem  
 oznacza możliwość szybkich zmian  
 i dopasowanie się do aktualnych  
 potrzeb rynku.
• wykształcony personel fabryki 
 gwarantuje produkty wysokiej  
 jakości.

Korzyści te są również doceniane 
poza granicami Polski, gdzie 
produkty Rockfon z polskiej fabryki 
w Cigacicach sprzedawane są na 
całym świecie.

ROCKFON Sp. z o.o.
Rockfon Sp. z o.o. jest częścią
Rockwool International Group® 
– największego na świecie 
producenta wełny mineralnej.
Rockfon® oferuje szeroki wachlarz 
systemów sufitowych dla służby 
zdrowia, handlu, sportu i rekreacji 
oraz przemysłu.

Systemy sufitowe Rockfon® 
wykonane z wełny mineralnej 
odzwierciedlają najwyższą jakość 
wykonania i bardzo ładny design 
co gwarantuje optymalną atmosferę 
w pomieszczeniach.
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